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Polski rycerz w Maroku w XV wieku

Zbierajagc materialy do dziejow Maroka w okresie ekspansji portu-
galskiej w tym kraju, natrafilem przypadkowo na wiadomosé o pobycie
Polaka w Ceucie w 1436 roku. Tak wczesna data jest zastanawiajgca
jesli sie wezmie pod uwage, ze uplynelo wtedy stosunkowo niewiele lat
od rozpoczecia podboju Afryki przez Portugalie (1415), a zaledwie dwa
lata od stynnego oplyniecia przyladka Bejador (1434), ktére zadecydo-
walo o dalszych wyprawach odkrywezych,

Polakiem w Ceucie byl rycerz Mateusz, czlonek zalogi wojskowej
tego miasta, a wiadomos$¢ o nim znajduje sie w kronice Ceuty napisanej
w 1648 r. przez Hieronima de Mascarenhas, Portugalczyka w stuzbie
hiszpanskiej. Autor kroniki natrafil na te¢ wzmianke w papierach z archi-
wum ksigzat de Villa Real, ktérzy wladali dziedzicznie Ceuts. Wiado-
mosé, jak wyzej zaznaczylem, podana jest pod rokiem 1436. Ceuta jako
jedyna woéwczas posiadlos¢é portugalska na wybrzezu marokanskim byla
ustawicznie atakowana przez ochotnicze oddzialy modztahidun (wojow-
nikéw za wiare) lub przez wojska merynidzkiego sultana Fezu, dowodzo-
ne przez poszczegblnych kaidow. W 1436 r. Ceuta, ktorej gubernatorem
byl D. Pedro de Meneses, zostala zaskoczona atakiem licznych wojsk
emira Abu Bekra (Mulei Bucar). Ze wzgledu na miedoskonalg transkryp-
cje imienia marokanskiego dowodcy mozna przypuszczaé, ze chodzilo
tutaj albo o Abu Bekra, czlonka panujgcej dynastii Merynidéw (na co
wskazuje tytul Mulaj), albo byl to Abu Beks, brat Salaha ben Salah
udzielnego emira Tangeru i prowincji Habt, ktory byl przedtem kaidem
Ceuty w czasie jej zdobycia przez Portugalczykéw. W trwajacej pare
godzin bitwie, jaka wywijzala sie pod murami Ceuty, polegt otoczony
przez Mauréw nie checac sie podda¢ wspomniany rycerz Mateusz.
Osobiste mestwo polskiego rycerza wzbudzilo podziw walczgeyeh z nim
Marokanczykéw i bylo przez mich wielokrotnie potem wychwalane.
Co wiecej, w_opisie bitwy Mascarenhasa, ktéry jest po prostu odpi-
sem z raportu gubernatora skierowanego do kancelarii krélewskiej,
tylko Polak zastuzyt sobie na tak obszerny nekrolog. Inna sprawa,
ze mogl by¢ akurat jedynym cudzoziemcem wsréd zalogi miasta,
do tego z kraju wodleglego i stad zrozumiale zainteresowanie jego
osobg. Nie znamy niestety rodowego nazwiska ani rejonu Polski, z kt6-
rego pochodzit Mateusz, a wiadomo tylko, ze poprzez Niemcy przybyl
do Portugalii, gdzie stuzyl! Infantowi Piotrowi, ksieciu Coimbry. Oto
tekst przekazu: Murio de nuestra parte un valeroso cauallero natural
de Polomnia, llamado Matheo, que de Alemania hauia venido a Portugal
sirviendo al Infante Don Pedro, empenandosse tanto con los moros, que
rodeado dellos despues de obrar acciones mui valerosas murio sin querer
rendirse, i del repitieron despues los Moros no pequetias alabancas i,

1 Jeronimo de Mascarenhas, Historia de la ciudad de Ceuta, wyd. A. de
Dornelas, Lisboa 1918, s. 182.
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Jedynym elementem sposrod trzech niewiadomych: nazwiska, rodo-
wej wlodci i daty przybycia do Ceuty, nadajacym sie do rekonstrukeji
jest ten ostatni. Mascarenhas zaznaczyl, ze rycerz Mateusz stuzyt Infan-
towi Piotrowi (1392—1449). Otéz ksigze ten w latach 14241428 prze-
bywal poza Portugalig podrézujac po Anglii, Flandrii, Wtoszech, Hisz-
panii, byl takie na dworze wegierskim. Bedzie to moze hipoteza zbyt
$miala, ale przeciez méglt spotkaé¢ sie tam z polskimi rycerzami przeby-
wajacymi na sluzbie Zygmunta Luksemburczyka, wsréd ktorych byl
Zawisza Czarny, a moze i 6w Mateusz, Od tego czasu datowaé sie mogia
znajomos¢ Mateusza z Infantem. Jak podaje Dlugosz, w lecie 1426 r.
przybyli mna pomoc cesarzowi Zygmuntowi przeciw Turkom rycerze
z ziem ruskich (rzekomo pieé t;rsiecy) pod dowddztwem starosty sanoc-
kiego, Janusza Kobylenskiego2 Wielu jednak stuzylo ma Wegrzech
wczesniej. Po porazce wojsk cesarskich w wojnie z Turkami w 1428 r.,
zawarty zostal pokéj miedzy Wegrami a Turcjg w r. 1433. Mateusz,
je$li byl w wojsku cesarskim, stracil tym samym ckazje do dalszych
walk. Udal sie wéwezas drogg przez Polske (?), Niemcy i zach. Europe
na dwoér Infanta, ktéry podczas swej bytnosci na Wegrzech chwali¢ sie
musial portugalskimi przewagami w walkach z Maurami oraz zdcby-
ciem Ceuty, w ktérym bral udzial osobiscie. Znaczyloby to, ze Mateusz
reprezentowal typ rycerza-krzyzowca widzgcego swoj cel w walce z nie-
wiernymi, typ, ktérego ostatni przedstawiciele mieli zasta¢ w pare lat
potem pole bitwy pod Warng. Wybdr $mierci nad niewole, z ktdrej
bylby go Infant, u ktérego stuzyl, predzej czy pézniej wykupil, wskazu-
je takze na pobudki raczej duchowe niz materialne, ktére go skierowaly
do Maroka.

Jakkolwiek jednak bylo, dopiero po roku 1428 mozemy liczy¢ sig
z obecnoécia rycerza polskiego w Ceucie. Za hipoteza poznania lub za-
slyszenia o Infancie Piotrze na Wegrzech przemawia takze i to, ze bedac
w Portugalii mial on do wyboru stuzbe u trzech synéw krélewskich —
Edwarda (kréla w latach 1433—1438), Piotra i Henryka zwanego Zegla-
rzem. Dlaczego wybral Piotra? Inna sprawa, ze Infant Piotr, czlowiek wy-
ksztalcony, poeta, byt wtedy na Pélwyspie Iberyjskim postacig slawng,
a jego liczne podréze staly si¢ powodem maiwnego ludowego przekona-
nia, ze zwiedzil on siedem czesci §wiata (Don Pedro, el de las siete par-
tidas).

Rozglos, jaki po zdobyciu Ceuty w 1415 r. zyskala sobie Portugalia
w Europie, dotarl wiec i do Polski. Wszak w niecale sto lat po Mateuszu
przybyt do Lizbony w 1516 r. wraz z dwoma innymi Polakami po6zniej-
szy hetman Jan Tarnowski. Kronikarz portugalski Damido de Géis, zna-
jacy oscbiscie Tarnowskiego, pisze, ze odbyl on te podréz tylko po to,
aby krél Manuel pasowal go ma rycerza. Polak odwiadczyl krélowi, ze
przybyt wraz z rodakami po ten zaszczyt dlatego, iz krél Manuel cieszy
sie¢ w ich ojezyznie wielkg slawg. Znane s3 i podziwiane wyprawy mor-
skie, ktére organizuje, a takze styszano o podbojach licznych krajow
i wojnach, jakie bez przerwy prowadzi z Maurami i Turkami3. Kr6l

2 Jana Diugosza kanonika krakowskiego dziejow polskich ksiag dwanascie,
przekl. K. Mecherzynskiego, t. V, Krakéw 1869, s. 316.

3 Damido de G 6is, Cronica do felicissimo Rei D. Manuel t. IV, Coimbra 1926,
rozdz. 1V, s. 8: — — ha qual honrra desejaud haver delle pelo grande nome q por
todas aquellas partes donde elles eram naturaes, e vezinhos tinha, por causa das
navegacbes que fazia, Provincias, e regnos que subjugara, e guerras que cétinua-
méte tratava contra hos mouros, turcos, e inimigos da nossa sancta fé — —
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Manuel, mostrando levar disso contentamento, spelnit zyczenie Polakéw,
jednakie Tarnowski do Afryki, ktora lezala ,,za miedzg”, nie poplynal.

Géis, ktory byl dwukrotnie w Polsce jako poset Jana III do Zygmun-
ta Starego w 1529 i 1531 r., dostrzegal wiele podobienstw laczacych Por-
tugalczykéw z Polakami (na¢d polona nos he cépanheira) przeprowa-
dzajac paralele miedzy walka Bolakéw z Tatarami i Portugalezykéw
z Maurami w Afryce 4 I tu zapewne znajduje sie odpowiedz na pytanie,
dlaczego w XVI wieku nie natrafia sie w Zrédlach portugalskich odno-
szgcych sie do Maroka na nazwiska polskie, chociaz czesto znajduje sie
tam nazwiska ludzi innych narodowoéci, w tym mierzadko Niemcéw.
Po prostu ekspansja wschodnia i walka na kresach z Tatarami zatrudnila
najbardziej aktywne elementy szlacheckie w Polsce. Jesli wiec los skie-
rowal Polakow w tym czasie (XVI—XVII w.) do Maroka lub w inne
strony Maghrebu, to raczej nie jako rycerzy, ale jako tureckich niewol-
nikéw schwytanych w jasyr gdzie$ na Dzikich Polach, czy tez w postaci
lepiej sytuowanych renegatéw. Swiadczy o tym relacja zakonnika fran-
cuskiego Pierre Dan, ktory wykupywat w 1634 r. jencow w ,,Berberii” 5,
Wymieniajgc przynaleznoé¢ narodowsg niewolnikéw przebywajacych
w Maghrebie, wymienia miedzy innymi réwniez Polakow.

Oceniajac na zakonczenie wiadomos¢é z 1436 r. sadze, ze nalezy ja
traktowaé¢ jako ciekawostke historyczng, bowiem wahalbym sie na jej
podstawie méwi¢ o szerszym zainteresowaniu w Polsce w pierwszej po-
lowie XV wieku ekspansjg portugalskg w Maroku. Niewykluczone jed-
nak, ze znajda sie¢ w przyszloséci dane o nastepnych Polakach, ktére
wahanie to w ocenie mojej uchylsg. Z tego tez wzgledu wydaje sie pozy-
teczne wydobycie z zapomnienia najwczesniej nam znanego rodaka
w Afryce Pélnocnej.

- 4 Tamze.
5 Pierre Dan, Histoire de Barbarie et de ses Corsaires, ks. III, Paris 1649,
s. 318.



